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DiileZité informace - bezpe¥nost @ OVLADANI GlelS=9.CZ

Obecné zsady

Nei zacnete s instalaci tohoto vyrobku Somfy, pozome si prectéte tento navod k instalaci a bezpecnostni pokyny. Pfesné dodrZujte vSechny
uvedené pokyny a tento navod uchovavejte po celou dobu Zivotnosti vyrabku.

Tento navod popisuje instalaci a uvedeni vyrobku do provozu.

Jakdkoli instalace nebo pouZiti mimo rozsah pouZiti stanoveny spolecnosti Somfy jsou zakdzany.

Pouiti vyrobku pro jiny ucel, neZ je stanoveno, nebo jakékoliv nedodrZeni pokynt tohoto nvodu ma za nasledek ztratu zaruky. Spolecnost
Somfy v tomto pripadé nenese odpovédnost za vzniklé nasledky.

Somfy nenese zodpovédnost za zmény norem a standardd, k nimz dojde po zvefejnéni tohoto navodu.

Veobecné bezpeEnostni pokyn

« Tento vyrobek neni urcen k pouZivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi &i mentalnimi schopnostmi nebo osobami
bez patficnych zkuSenosti &i znalosti, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovgdné za jejich bezpegnost nebo nebyly predem pouteny

0 pouZivani tohoto pfistroje.

. Nenechévef'(te déti, aby si s timto pristrojem hraly.

« Viyrobek nikdy neponorujte do kapaliny.

« Nenechte ho spatfnuut, nepropichujte Ko ani nedemontujte, jinak hrozi ztrata zaruky.

« Toto zafizeni nevystavujte vysokym teplotdm a nenechavejte ho vystavené primému slunecnimu zafeni.

Recyklace

E Vlyrobek nevyhazujte s domovnim odpadem. Odevzdejte ho na shémém misté nebo ve schvaleném stfedisku, aby byla zajiSténa jeho
recyklace.

E Baterie a akumulatory nevyhazujte do smésného odpadu, odevzdejte je na shémych mistech k tomu urcenych.

Obsah sady
Nazev MnoZstvi Nazev MnozZstvi
Détecteur de fumée connecté 1 Baterie 3V (CR123) 1
Baterie 9 V (6LR61) 1 Sada $roubi 1
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Montéd @OVLADANl ROLET Xab4

VloZeni baterii
Do prislusnych mist vloZte baterie 9 Va 3 V.

Détecteur de fumée connecté nemiiZe bez baterii fungovat. Musite tedy vloZit baterie spravnym
smérem (pol ,+" ze strany ,+" a pol ,-* ze strany ,-").

Test vyrobku

Otestujte Détecteur de fumée connecté tak, Ze stisknete tlaGitko testu na krytu po dobu 2 s. Pokud
jsou elektronicky okruh, siréna a baterie ve spravném funkcnim stavu, zazni pipnuti.

W Pokud pipnuti nezazni, baterie je vadna nebo zafizeni ma jinou zavadu.

Kam Eidlo Détecteur de fumée connecté nainstalovat:

« do kazdého podlazi

« do kazdého pokoje

« do Easto pouzivanych mistnosti, které jsou pfilis daleko na to, aby se do nich dostal zvukovy signal
« vné nepouZzivanych prostor, jako je kotelna

NESMi byt instalovano na rozestavéné piidy nebo do nedostavenych garéi. /\l_
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Kam Détecteur de fumée connecté neinstalovat: @ OVLADANI (Xela=4p.C~Z

« do exteriéru

« na misto, kde by byl alarm Spatné slysitelny (mistnost se zavienymi dvefmi)

« na misto, kde by byl detektor Spatné slySitelny, zejména pro provadéni testd

« na misto, kde je teplota nizsi nez 4 °C nebo vysSi nez 45 °C

« na misto, kde je vlhkost niZsi nez 10 % nebo vy3si nez 95 % (koupelna, kuchyng, pradelna atd.)

« na misto vystavené velkym a/nebo rychlym zménam teploty, tlaku nebo vlhkosti

« na misto, kde slunce sviti pfimo na Cidlo

« na prasné nebo zneCisténé misto (garaz, dilna atd.)

« na misto zamorené hmyzem

« na misto, kde by jiné vypary mohly ovlivnit detektor koufe: kuchyng, krb, garaze (vyfukové plyny), kamna, kotle, spalovaci topidla atd.
« v blizkosti topnych zafizeni, oken, vytsténi ventilace, klimatizace, vétrak nebo jinych zafizeni, ktera mohou generovat proudéni vzduchu
« v blizkosti mista, které je teplejSi nebo chladngjsi nez zbytek mistnosti (neizolované stény, schody atd.)

Umistéte Détecteur de fumée connecté v souladu s platnymi konstrukEnimi normami.

Upevn&ni na strop:

« Instalujte idlo na strop doprostfed mistnosti a upevnéte ho minimalné 30 cm od rohd, stén, 0
tramd nebo jinych prekazek. : :
PFipevn&ni na sténu:

« Instalujte idlo na sténu a upevnéte ho do vzdalenosti mezi 30 cm a 60 cm od stropu. s
Upevn&ni na zkoseny strop: -

« Instalujte Cidlo tak, Ze ho upevnite do vzdalenosti mezi 30 cm a 60 cm svisle od nejvysSiho
bodu stropu.
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Instalace Eidla Détecteur de fumée connecté @ OVLADANI GIeIN=ID.CZ
« Sejméte patku Cidla Détecteur de fumée connecté tak, Ze ji otoGite proti sméru hodino- %7

vych rucicek.

« Dejte patku na urCené misto a tuzkou si oznatte umisténi 2 upeviiovacich otvord.

« PouZijte 2 upeviiovaci Srouby a dodané koliky.

« Patku Fadné pripevnéte.

« Jakmile jsou baterie vloZené, miiZete priradit Détecteur de fumée connecté k TaHoma
Box.

« Pripevnéte Cidlo na patku tak, Ze ho budete otacet ve sméru hodinovych rucicek, dokud
nezapadne.

Spojeni s TaHoma Box
Pro spojeni koufového Cidla s boxem TaHoma je tfeba provést sparovani téchto dvou zafizeni.

Na rozhrani TaHoma Box zvolte zalozku = .

- Kliknéte na zalozku Konfigurace, kterou predstavuje symbol ozubenych kol.
- Kliknéte na zalozku ,I0°, poté ,Pridat".

- Ivolte zalozku ,sensor”.
- Postupujte podle zobrazenych instrukci.

Jakmile je spojeni s TaHoma Box provedeno, koufové Cidlo je mozZné pouZivat pres rozhrani TaHoma Box.

Spojeni s jinym kouFovym Eidlem
Spojent s jingm koufovym Cidlem v domé se provede automaticky.
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Névrat do vyrobniho stavu @ OVLADANI Rleld=9.CZ

Stisknéte tlaCitko Test na koufovém Cidle, aZ zazni 6 pipnuti.
Koutove cidlo je uvedeno do vyrobniho stavu.

Technické iidaje

zabudované zvonéni 85 dB
Napajeni 9 Vdc 6LR61 (DURACELL MN1604, EVEREADY 522, GP1604A)
Napajeni 3 Vdc CR123 (DURACELL ULTRA123, ENERGIZER 123)
VlydrZ baterie 5ans
Pracovni kmitoCet 868-870 MHz io homecantrol® obousmeémy tfipasmovy
868,000 MHz - 868,600 MHz e.rp. <25 mW
Pouité frekvencni rozsahy a maximalni vykon 868,700 MHz - 869,200 MHz e.rp. <25 mW
869,700 MHz - 870,000 MHz _e.r.p. <25 mW
Provozni teplota 0°Caz+60°C
Rozméry § xvxhvmm 120 x 146 x 48 mm
Hmotnost 230g Soletnost
S'omfy timto
prohlasuje,
Ze vyrobek

spliuje pozadavky smémice 2014/53/EU. Uplny text prohlaSeni o shodé je k dispozici na intemetové adrese www.somfy.com/ce.

EN 14604 :2005 Organisme Certificateur gérée par:
+AC2008 AFNOR Certification
11 rue Francis de Pressensé
15 93571 LA PLAINE ST DENIS Cedex
03 3 3 0333-CPR-292 133-1
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